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INSAED lONG EFATE AEI.AN KOT 
BlONG REPUBLIC BlONG VANUATU 
(Land Jurisdiction) 

Land Case No. 10 of 1993. 

IN THE MATTER OF: MALAORA LAND. MELE VILLAGE; 
EFATE. 

, 
\ 

BETWEEN: NAREWO KALTOLU LULU 
Original Land Claimant 

> " 

AND: PIERRE NIKARA 
Land Claimant No.1 

AND: LAKELO TAUA MANAWORA 
Land Claimant No.2 

AND: MASAAI FAMILY 
Land Claimant No.3 

AND: FAMILY MARIKllANGA NI VATE LAPA 
Land Claimant No, 4 

coram: Justice Esron Manapanga 
Justice Raymond Marongoe 
Justice Dellwlng Manapanga Manua 
Magistrate Jerry I!!,oe . 

Hearing Dates: 10lh -17~ February 2004. 

Dale of Judgment; 2"' April 2004. 
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Efate Island Kot ibin staon long 10·17 February, 2004, blong harem " 
wan Ian dispiut betwln faev (5) patis. Olgeta ia igat famili Narewo 
Kaltolu lulu, famlli Pierre Nlkara, famlli Lakelo Taua Manawora, 
famili Masaai and famill Marlkl langa NI Vate Lapa, Kaltolu Lulu 
we hemi original kleiman hem istap taiem se hem nao hemi kastomari 
ona long graon fa we 011 stap kolem Malaora Ian. Graon ia Istap bitwin 
tufala'reva we oli stap kolem La colle or Tessono we istap klosap. ..... "'--., 
prima mo Tapukai we istap kfosap Mele Golf Klab mo iko kaSem~Htil"~l"J~"~ . ~/ ~ 
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antap. Insaet long graon ia igat plande dlvilopmen mo forom resen ia 
nao 01 waetman ibin pem bifor mo divaetem long 01 taetols. 

OL JASTISES WE OLI STAON 

Igat trlfala jastises wetem wan Magistret nao oli bin staon blong 
harem dlspiut ia. Hernia ifolem noma s2A (1) (2) mo s3 (4) (b) blong 
Island Kots Act, [CAP. 167J. Deslsen we oli mekem hemi desisen we 
olgeta everiwan all mekem mo agri long hem. 

WAN!;M SAMTING NAO KaT ISTAP LUKLUK LONG HEM SlONG 
MEKEM DESISEN 

Fas samting blong kliarem nao se 01 loa blong 01 waetman or wanem 
we oli stap kolem writen loa 01 patis Ina mas usum blong tokbaot 
kleims blong olgeta. 01 patis oli mas talem nomo 01 kastom histrl 
olong olgeta. Hemia iminim se olgeta imas soem hao nao 01 pupu 
blong ogeta istap ia bifor long 01 graon ia. Oli mas soem tuse olgeta 
igat samfala kastom pleses we istap olsem nasara, vllijes, nakamals, 
01 frut tris, 01 stan, 01 wut mo narafala samting bakeken sapos oli gat. 
Olgeta Imas soem tu wanem .blade laen nao oli gat blong kleimem 01 
raet ia long 01 pupu blong olgeta. 

OL EVITENCE SLONG OL PATIS 

Evitence blon9 Original Kleiman: Kaltolu Lulu - ~ .. " . --- - _.-. -- . - - .. -_. - - - ." - - -. -- _.---",,--------_.-- ---- - - - - - - - -- - _. - - - -- - ..... - --

Long saet blong hem, Kaltolu, we hemi spokesman, istap talem se 
Malaora Ian hemi blong hem rna 01 famili blong hem. Hemla Ifolem 
noma histri se graon ia iblong tufala olfala we ali pupu blang hem. 
Tufala ia hemi Jif Sobuso mo brata blong hem Tastuki. Hemi talem se 
tUfala Ibin stap long wan pIes antap long hi! we. oli kolem Farea 
Safalapa. Hem! talem se tufala la ibln stap wetem 01 pipol bl.ong 01 mo 
waef blong Sobuso we hem! Leivoasa Lelna!ka hem lbln gat blkfala 
soa long leg blong hem. Olfala wuman ia jtalem long Sobuso wetem _ 
brata biong hem Tastukl blong karem hem iko long riva blong h~t!l:!··o~ Y~;;.i\ 
save wasem soa ·blong hem. Spokesman itaiem se tufala brata:;il)a/ '\l. "'~/~ ,. I~'l.( ~tt"''\'"o .~ 
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Ikarem olfala wuman ia rna folem wan krik we oli kolem Salragl mooli 
pas thru long wan kev we oli kolem Tepa Tepo mo kam aot long 
Tessono riva. Long plesia nao ali wasem soa blong olfala wuman ia 
be hemi stiJ harem isoa rna hemi talem long tufala blong oli muv iko 
taon long riva rna kasem wan pies we all kolem Savarewo. Bakeken 
tufala olfala la iwasem lek blong olfala wuman la be hemi stil harem 
isoa mo talem long tufala blong mas karem hem iko long Tepukoa 
riva. Tufala olfala la ifolem toktok blong olfala wuman ia rna karem 
hem folem wan riva we all kolem Tebaini mo krasem wan pies we oli 
kolem Green Taon mo ko long Tepukoa riva. Long plesia oli was~m 
soa blong olfala wuman ia bakeken mo afta oli folem krek we eli 
kolem Laketalie Pora mo kam taon kasem wan pies we oli kolem 
Lakelaitangi we Iminim sa laem we wan man itet bae ali harem wan 
olfala wuman ikrae blong soem wan sa en blong tet. Spokesman 
ilalem se afta long plesia tufala olfala la wetem olfala wuman ia ali 
wokbaot ikam taon long Tepukoa riva mo kasem solwora long wan 
pies we ali kolem Saubalau. Long plesia 011 wasem soa blong olfala 
wuman ia bake ken mo muv iko antap long Malaora Ian rna mekern 
wan farea klosap long krek blong Lakelaitangi. Long taem la 
Spokesman italem se Jif Sobuso Ibin ko bak ma karemol pipol blong 
01 ikam taon long wan· nasara we tufala ites mekem we 011 kolem 
Lepilo. Long plesia jlf Sob usa Ibin muv wetem 01 man blong Dem iko 
long smol Islan we hemi Imere Tenuku hemia ifolem noma wan faet 
we 01 man blong diferen nasara ali bonem daan nasara blong Lepilo. 
Long Imere Tenuku ali ko shoa long Falekapu rna mekem wan blkfala 
haus blong 01 mo kolem Safalapa, hemia Ifolem noma nem blong 
bikfala nasara blong olgeta we islap antap long Savarewo. 
Spokesman italem se Jif Sobuso ibln stap jif long plesla koko 01 fas 
misenari ikam. Taem we wok blong joj ikam strong 01 mlsenar; all 

.. -wandem-·pulum-wan-man·we-Isave -samting-mo-lbl1gta"Efm-ii'fn3cf oW· _ .. _.'-'. - --. 
jusum Malasikoto blong tek ova olsem jif. Jif Sobuso igat 1 boe mo . 
trifala gel mo taem we hem itet oil berem hem noma long Imere 
Tenuku. Tastuki we hemi brata blong Sobuso ites tekem bake ken 
alfala wuman blong jif Sobuso mo gat tufala pikinini boe. 

No.1 witnes blong orillnol Kielman: Novi Natokora 

Long stetmen blong Novi heml stap tokbaot 01 famili blade laen blong 
Sobuso mo brata blong hem TastukL Hemi talem se Sobuso wuman·:-... ~~ia.,~~.,\ 
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blong ham heml Leivoasa Leinaika. Witnes ise tufala igat 4 piklnini, 
wan boe mo 3 gel mo olgata la igat Subelulu we heml boe mo 01 gel 
igat, Toumorua, Leinapau mo Leiklrongo. Witnes italem se Laikirongo 
imaretem Vikagy Natokora mo tufala igat 10 pikinini, 3 boe mo 7 gel. 
Aot long trifala boe ia wan we' nem blong hem hemi Pananga 
imarelem wuman ia Tounalae mo tufala ibonem witnes. Forom resen 
ia wilnes istap talem se hem islap sapolem klelm ia folem blade laen 
we hem Igat wetem famili Sobuso mo brata blong hem Tastuki. Kat 
ibin askem wan kwesten long witnes weta hem isave mekem kleim 
blong hem long saet blong mama mo hem Ise 'yes' sapos graon ia 
Iblong pupu blong hem. 

Long wan kros-examinesen kwesten we Ikarn long Spokesman blong 
famili Masaai we hemi Pastor Terry, se forom wanem baa wltnes iko 
folem mama blong hem mo stap mekem kleim ia forom long Mele 
kastom olgala Istap kleimam graon long saet blong papa nomo. Long 
saet la witMS ise hem itru be long Mele man or wuman isave 
sepotem ankal blong hem blong mekem klelm. Spokesman blong 
Pierre Nikara ibin askem wan kros-examines9n kwestan tu weta 
wltnes isave whu ia papa blong Leivoasa Leinaika we heml waef 
blong Jif Sobuso. Long saet la witnes iansa se hem ino save. 

No.2 wltnes blong orijinol Kielman: Lelpakom Chllla 

No.2 witnes Iialem se tufala oltala la Sobuso mo brata blong hem 
Tastuki tufala ikam long Farea Safalapa. Witnes Italam S9 taem we 
Sobuso itet Tastuki imaretem olfalawuman blong Sobuso we hemi 

, Leivoasa mo bonem 2 pikinini we hemi kalomutu ma Napau. 
" - - . - - -Kalomutu-Im-aretem wuman-la'Agy--TouwouwQU- mo-tufela -ibonem-4- - - - - - .. - - - -

pikininl we everiwan oli gel. Witnes ise tufala long 01 gel ia ali tet mo 
tu we ilaef hem nao wan. Witnes istap lalam se hem ikarn stap witnes 
forom nomo se hem ikam long blade laen blong tufala oltala la. 

Long wan kros-examinesen kwesten we ikam long Spokesman blong 
famlli Masaai we hem! Pastor Terry se wanem relasonsip nao Chilia 
wetem Sobuso igat, witnes ise ham itru tufala ina gat eni 'relasonsip 
be forom papa blong hem Kalamutu ina karem eni boe, hem tu Isave 
mekem kleim long 01 graon blong pupu blong hem. Long saet ia ... ,.,.·,'1/,;._ .... 
Pastor Terry ikros-examinem wilnes bakeken se sapos olsem imll!'-¢J~_~~1)4.~\ 
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se hem ino stap wetem Chilia. Long saet ia witnes ise hem istap 
wetem Chilia mo sam taem hem ibin stap lukaotem tu papa blong 
hem. 

Folem hernia Pastor Pierre Nikara iaskem tu wan kros-examlnsesen 
kwesten weta witnes isave konfimem se graon Iblong tufala pupu 
blong hem, Sobuso mo Tastuki. Long saet ia witnes lansa se 'yes'. 
Afta long hernia Pastor Nikara iaskem wan mo kros-examlnesen 
kwesten weta papa blong witnes Ibln talem long hem se Sob usa nao 
hem pupu blong hem. Long saet blong kwesten ia wltnes ise 'yes'. 

Simeon Poilapa, we hemi Spokesman blong famili Langa, iaskem 
wan kros-examinesen kwesten tu se hao nao Anne Lamure istap long 
graon ia we 01 piklnini blong hem 011 stap long hem noala. Long saet 
ia witnes ise hem wetem man blong hem Gaby Lamurre nao tufala 
ipem aot long wan Vietnamese bifor. 

Spokesman blong famili Lakelo Taua we hemi Sampo hem iaskem 
wan kros-examinesen kwesten weta Tastuki igat 01 desEmdens blong 
hem istap tedel mo wltnes lansa se 'yes' mo olgeta istap sapo! ful 
wan long kleim ia. Long narafala kros-examinesen kwesten weta ibin 
gat wan jif ibin stap long Imere Tenuku bitor Sobuso. Long saet ia 
witnes Ise ino gat jlt long Imere Tenuku mo Sobuso nao hemi fes )if. 

No.3 witnes bleng erilinol Kleiman: Pierre Chilia 

c:' No.3 witnes italemse hem Istap witnes long'graon la forom se hemi 
blade laen blong tufali3 pupu blong hem ia, Sobuso ma Tastukl. 

-, ... ,' " , " , Witnes Itaiem se'taemSobusu'itet iastukl 'itekenr WMfbI6I'1gneri'il'ff6 ' ., - - , .. " - -- - . 
gat 2 pikinini, Kalomutu mo Napau. Kalomutu imaretem wuman ia 
Agy Touwouwou mo bonem 4 gel mo 2 itet mo 2 Haef. Aot long tufala 
gel we Haef Lelpakom hemi wan long olgeta mo hem imaretem 
Killion Chilia mo gat 11 pikininl. 6 boe mo 5 gel. Witnes Istap lalem se 
aot long 016 boe ia hem nao wan long olgeta. 

Spokesman blong Famlll Nikara we hemi Pastor Pierre Nlkara 
iaskem wan kros-examinesen kwesten weta Subelulu nao papa blong 
hem heml Sobuso mo tu se sapos Igat 01 generesen we 011 stap tedei. 
Long saet ia witnes ian sa se 'yes' mo 01 desendens la hem nao '1a~ \;h.-;· '" 
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ma Jimmy Lulu hemi grandson. Pastor Nikara laskem wan mo kros­
examinesen kwesten se wanem relasansip nao istap bitwin Chilia ma 
Sobuso. Long saet ia witnes ise olgeta ina save ronwe long Chilla mo 
olgeta Istap stanap long blade laen blong mekem klelm blong olgeta. 

Afta long hem la Spokesman blong famili Masaai, Pastor Terry, 
laskem wan kros-examinesen kwesten long wltnes se long Male 
kastom all stap kleimem 01 graon 01 taem long saet blong man be 
forom wanem witnes Istap long saet blong wuman mo wandem 
mekem kleim. Long saet la wltnes ise 01geta ali save papa blang 
olgeta mo olgeta all stap kleim long graon ia we hem iblong pupu 
man blong 01. 

No.4 wltnes blong orilinol kleiman: Daniel Lamurre 

No.4 witnes istap talam sa hem iatap klelmem graon ia folem blade 
laen we hem Igat wetem pupu blong hem Sobuso mo brata blong 
hel')1 Tastuki. Hem italem se taem we Sobuso itet Tastuki imaretem 
olfala wuman blong hem we heml Leivoasa Leinaika mo bonem 
KaJomutu mo Napau. Kalomutu imaretem wuman la Agy Touvouvou 
mo bonem 4 gel mo 2 itaef mo 2 itet. Wan olgeta wuman ia we lIaef 
hemi Leipau Anna mo imaretem Gaby Lamurre we hemi papa blong 
witnes. 

Kat ibin askem kwesten long witnes se hao nao hemi kleim long saet 
blong Tastuki we hem ino jlf. Long saet la witnes Isa olgeta oli stap 
kleim long saet blong bladelaen mo stap sapotem spokesman blong 
olgeta we sem taem hemi orijinal kleiman long Ian dispiut ia . 

••• .. __ • ____ ••• ___ ._. ___ ••• ___ • _ •• _ •••• __ "." .. n' _ ."_ • ______ ••••• ____ ••• ___ ..... __ •• ___ ••• _ ." - _ .... v ____ v .: ___ _ 

Spokesman blong Masaai we heml Pastor Terry Ibin askem wan 
kros-examinesen kwesten weta Kaltongarua oli bin adaptem hem iko 
long saet blong Nganga. Long saet ia wltnes ise 'yes' hem Itru. 
Witnes Ikontiniu blong talem se taem we kaltangurua ismol pupu 
blong hem Sobuso nao istap lukaotem hem. Lon saet ia Pastor Terry 
iaskem wan ma kras-examlnesen kwesten se hao nao wan pikinini 
we ali adoptem hem finis be ikam bak mo kleimem graon. Long saet 
blong kwesten ia witnes ise taem we wan man iadoptem wan pikinlni 
hemi diuti blong hem blong luk se plkinini ia igat samting mo shea ." " 
long 01 benefits. Long saet blong Kaltangurua witnes ise olgeta IneY.!.'j.!~'1~~~ , ho(;'/ ~ ... ~ , 
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tretim hem gut mo. forom resen la nao olgeta ikam long kat blong 
tokbaot raet blong.hem ia. Witnes ikontiniu blong talemse ineva gat 
wan adopsen o/sem ali mekem seremoni forom nem b/ong hem Istap 
semak noma. 

Long wan kros-examinesen kweslen we ikam long famiii Langa 
Spokesman we hemi Simeon Pol/apa ibin askem se haa nao mama 
blong hem (wltnes) iko stap long graon ia we oli stap long hem tede/. 
Long sae! la witnes ise papa blong hem (Simeon) nao ibln lalem long 
papa blong hem blong pem aot long wan Vietnamese man. 

No.5 Witnes blong orljino/ kleiman: Mahlt Chllla 

Witnes ita/em se hem istap k/eim long saet blong blade faen. Wltnes 
ise taem we Sob usa itet brata blong hem Tastuki imaretem wuman 
blong hem we heml Le/voasa Leinaika mo tufala igat 2 piklnini we 
hemi Kalomutu ma Napau. Kalomutu imaretem wuman we nem blong 
hem Agy Touwouwou mo tufala igat 4 gel mo 2 itet mo 2 lIaef. 
Leipakom, wan long 01 lufala la we ifaef, witnes istap lalem se hem 
nao mama blong hem mo papa blong 'hem hemi Killion Chilia. 

Kat ibin askem witnes sapos hemi gat raet blong kleimem graon laem 
we hemi stap long saet blong mama. Long kwesten ia witnes ise 
olgeta iwandem stap wetem ankel blong olgeta we hemi Kaltolu blong 
kleimem graon ia. 

Long wan kros-examinesen we ikam long spokesman blong famili 
Langa, Mr. Simeon Poi/apa se wanem nao istap insaet l'?rl9 .. __ ... ___ .. ___ _ 

.. - - --- ... --Teratepo;-wilnes iss'iokmk"la ifliihirrfsElfi:ip6o'arid 11erTi"ia -iwiri rot we 
all stap folem blong ko taon long solwora. 

Spokesman blong famill Lakelo Taua, Mr. Sampo, iaskem tu wan 
kros-examinesen kwesten weta igat eni narafala vilejs klosap long 
farea safalapa. Long kwesten la witnes ise ino gat narafala vilijs 
klosap ~e sapos igat bae oli stap aot saet long Malaora.lan. 

Pastor Terry, spokesman blong famili Masaai iaskem wan kros-
examinesen kwesten se wanem jif nao ibin stap long taem blong .• ~ ... - ._ 
tudak mo wlch wan n~o ibin stap long telaet long islan blong ImlJ~'::!·'··2.~~~iI':~~' .. 
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Tenuku. Long saet ia witnes ise taem we jlf Sobuso iarlve long Imere 
Tenuku Ino gat wan jif. Witnes Iialem tu se man la oli stap talem se 
hem I jif Ngos ham nao jif Sob usa. Jif Malaslkoto hem nao inamba 2 jif 
be hemia long taem blong laet finis. Spokesman iaskem wan kros~ 
examinesen kwesten tu se whu nao nem 
blong misoneri we Jif Sobuso islapem. Long kwesten ia witnes isa 
hem ino save be hem ibin harem storian nome long papa blong hem. 

Toktok blong fes kaonta kleiman: Pastor Nikarah 

Long saet blong famili Nikarah, Pierre Nikarah, we hemi sem taem 
spokesman blong olgeta hem ilalem sa hem nao kastomarl ona long 
graon ia Malaora Ian. Hem istap talem long kat la se kleim blong hem 
la ibes long trifala poens. Poen wan nao sa graon ia Malaora hemi 
kasiom graon blong famill Nikarah. Po en namba 2 nao sa long taem 
la 1872 graon ia hemi kastom graon blong famili Nikarah mo famili ia 
nao oli stap usum. Mo poen namba 3 nao se heml kastom blong 
Nlkarah we hemi usum wetem famill blong hem bifo long 1600. 810ng 
pruvum kleim ia hemi stap talem se hem igat 01 setolmens we hemi 
wandem pruvum. Olgela ia igat Sawarewao, Tembaigi, Leopau 
Masipopoto, Tambakau Malaora. Worawla mo Tenul<u Naova. Heml 
talem se 01 pleses ia Nlkarah hem istap mekem karen mo setal long 
01. Spokesman Italem se Sawarewao heml pies we Nikarah wetem 01 
pikinini blong hem olgeta istap stap long hem. Spokesman italem tu 
se Tara Pako nao hem ibln stap long Sawarewao mo mekem 01 karen 
long 01 pleses olsem Tekonowi, Tabaini, pies we Melek Tri fam istap 
mo ko kasem Mas,ipopoto. pies we Mr. Bernier iplanem cofe ma 
coten tris long hem long 1887. Spokesman !talem se Tara Pako !bin 
mekem- -w.an: .. -agrimeA--wetem- -Mr.- -Leeman-'long--1'91'4- '-blong'-Me - ... _- - .-. -.- -­
Leeman iusum 01 graan ia. 01 graon la Igat Melek Tri tam. 
Sawarewao, Tebainl. TaJieboro. TaUetau. Taounono, Tekonowi. 
Tafamau. Taverorogo Epura. Malaora. Worawia. Tenukunaova. 
Spokesman Italem se long 1937 01 gran son mo dota blong Mr. 
Leeman oli stit stap long 01 p/eses ia mo long 1980 ikam kasem tadel 
01 evltence blong agrimen IstU stap. 01 evitenciiia nao imekem se hem 
olsem namba 7 generesen hem Istap kleimem 01 raet ia thru long 01 
pupu blong hem. . ;::'C;, ~.', 
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Kot Jbin askem Spokesman weta hem istap kleim long saet blong 
papa mo hem italem 'yes'. 

No.1 witn~s blong fas Kaonta klelman: Andrew t:{ikarah 

Witnes italem se hem! sapotem kleim blong spokesman forom se 
graen ia hemi kastom graon blong famiJI Nlkarah. Namba 2 resen 
whae witnes isapotem kleim la forom se stat long 1872 ikam graen la 
famiIJ Nikarah nao ibln stap usum. Mo namba 3 resen nao se stat 
long 1600 heml kastom blong Nikarah blong usum graon ia kasem 
tede!. Witnes italem se Kaltolu hem ina gat raet blong kleimem graon 
la forom se olgeta ibin livlm Mele long 1950 mo joenem olgeta blong 
Ifira. Witnes istap talem se toktok blong hem ia ifolem noma famili tr! 
blong Nlkarah rna 01 pleses we oli setollong hem, divelopem mo muv 
olbaot long 01 pleses la. 

Spokesman blong famili Masaai, Pastor Terry, ibin askem wan kros· 
examinesen kwesten se sapos Malakusa Ibon long 1600 hernia mbae 
ina stret wetem famlli tri blong olgeta. Long kwesten ia witnes ise long 
kalculesen blong olgeta Kalokls ibin stap long 18 century. Sapos 
iolsem mbae Malokusa Istap laef long 1600. Witnes isoem tu wan 
photo we 01 olfala 011 stanap tugeta and wan long olgeta ia hemi 
Kalokls. Spokesman blong Masaai iaskem wan mo kros-examinesen 
kwesten long wltnes Ise whea nao kastom baondarl we witnes istap 
tokbaot. Witnes ian sa se baondari blong olgeta islat long Tagabe riva 
be tedei forom plande divilopmen baondarl imuv ikam klosap long 

C . Salili. Spokesman iaskem bakeken se taem we hemi stap lisen long 
witnes hem ina harem enl storian abaot histrl blong hao nao hemi 

-- - - _ .... - _ .. kleimern-graon ·Ja. -long-kwasten- ia· witnes-IS9 ·sapos -J:lemi-wandem -- _ .. " - - --"­
save hlstrl blong hem hem Imas lukluk long wanem we Mr. Leeman 
Ibin mekem. Olgeta !soem photo long hem (wltnes) mo Spokesman 
iaskem wan mo kros-examinesen kwesten weta 01 photo ia Isoem se 
Nlkara heml jif. Long kwesten la witnes ise hem Ina kam blong tal em 
se hemi jif be blong soem nomo se Nlkara Ibinwan man wei eksis 
long 18 century. 

Spokesman blong famlli Langa, Simeon Poilapa, Ibin kros-examinem 
tu wltnes mo askem sa wanem nao nem blong Vilij mo nakamal we ~_ .... 
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Nikara istap tokbaot. Long kwesten ia wilnes ise nem blong nakamal 
hemi farea Varesflmau, 

No.2 witnes blong fas kaonta klalman: Kaltanlck Nlkarah 

Witnes iripitim noma trifala poen we fes witnes Ibin talem hemia se 
graon la hemi kastom graon blong Nikarah mo olgata Ibln stap long 
graon la stat long 1872 finis ikam mo tu se famili Nikarah ibin slap 
usum bitor finis long 1600s ikam. 

Spokesman blong famili Kaltolu iaskem wan kros-examinesen 
kwesten se taem we hemi luk 01 man long photo hem ino luk Nikarah. 

C' Long saet ia witnes ise Nikarah Ikam fas taem be Kalokis ikam afta. 

Spokesman blong famlll Lakelo Taua we hemi Sampo iaskem wan 
kros-examinesen kWesten se Tesono riva nem la iminim wanem, 
Long kwesten ia witnes ise nem ia Iminlm Teveltapu we Iminlm tapoo 
rlva mo taem we Igat faet rlva iron olsem blade, Spokesman laskem 
wan mo kros-examinesen kwesten se wanem nao nem blong las vllij 
blong Nikarah afta Iko long Imere Tenuku. Long saet ia witnes isa 
hem Ino save be hem isave noma se Nlkarah Ineva ko long Imere 
Tenuku, 

No.3 witnes blong fas kaonta klelman: Pele Nlkarah 

. Witnes Iripitim sem trifala toktok we tufala witnas antap Italem blong 
( , sapotem klelm blong famili Nikarah. Witnes italem bakaken se famili 

. _ - - .. - .. - - -kaltolu ·ino sa,va· kleimem graen -Ia-forom-nomo 'sa nlgata 1btrr 'l:fCWlolilf _. ~ - ..... - - .... 
Mele long 1950 finis mo ko stap wetem 01 man lfira. 

Spokesman blong fam/Ii Sobuso we heml Kaltolu Ibin askem wan 
kros-examinesen kwesten weta ani famili blong Malokusa Istap long 
kot tedei. Long kwesten la witnes ise 'yes' mo olgeta la igat Pastor 
Terry mo Poilapa we olgeta Ispokesman tedel. Spokesman laskem 
wan mo kwestan Ise sapos Nfkarah Istap kleim SEl graon iblong hem 
whee nao rakot blong sal long 01 graon ia we hem I salem iko long Mr, 
Leeman or eni long 01 planters. Long kwesten la witnes lansa sa hern~ .. '-; . '. 
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istap tokbaot taem we 01 pJanters oli slap long plesia mo olgeta Ino 
salem enl graon be mekem agrimen nome wetem 01 waetman. 

Namba 2 kaonta klaiman; Lakelo Taua Manawora 

Spokesman blong famlli Lakelo Taua we hemi, Sampo, hem Istap 
talem se hem nao wetem 01 famili blong hem olgeta Ikastomari ona 
long graon ia Malaora Ian. Spokesman Italem se hem! namba faev (5) 
generesen long famill Lakelo Taua mo olgeta Istap mekem klelm ia 
folem saet blong man. 01 pIes ia, Spokesman Istap lalem se igal 
Warawla, Lukutalia, Rovalele, Lalua, Lakenamere, Paunl, Patrukoa, 

('~\. Takapau, Malatut, Paunapokasi, Laketalieporo, Laketepa!gi, 
LaketaJietau, Tounono, Sono, Malaora, Nakama/ mo nasara, 
Marlfasili, Chipunu, Pllake, Ka/ipo mo Falekuru. Spokesman italem tu 
se 01 muvmen blong famlli Lakelo Taua iko tu long 01 pleses olsem 
Paunapokasi, Takapau, Tepapatepo, Patrukoa, Pauni, Patlalua, 
Lakenamare, RoYalele, Lukutalia, Warawia, LaketaIJetau, 
Lakeleta/ieporo, Lakatebaigi, $oono mo Tounano. Spokesman italem 
.tu se 01 nakamals b/ong Lakelo Taua Igat Malatud, Malfasili, Chipunu, 
Pi/ake, Kallpo ma Falekuru. Spokesman italem tu se Kalosike we 
heml papa blong hem hem nao Lakelo Taua mo taem We Kalosike 
itet hem Igat 6 pikinlni. Olgeta ia igat Kalosama, Leinumata, Toulaka, 
Tesi, Temarl mo Leipoi. Kalosama Imaret mo bonem 3 boe. Olgeta ia 
Igal Kaloslke, Nakmau mo Kalorongoa. Nakmau imaret mo bonem 
Kalovulu. Spokesman italem tu se Lakelo Taua heml wan jif mo taem 
we hemi muy ikam taon long solwora hem Ino mitim enl resistence 

. (") forom hem iwan warla. Spokesman italem tu se blfor heml slap long 
nakamal blong hem long Malatud Lakelo Taua Ibin slap bifor long 

"."" -,," - -- - wan-ples-oll"stap'kolem-VantJatapo"mo long-taeIiYia"liem 'join-sfap lIvs' -... -"" '' .. ''-''''. 
wetem traebs blong hem. Hemi talem tu se Lakelo Taua mo traebs 
blong hem ibln livim Vanuatapo forom se olgela Iwandem lukim 
Malaora Ian we raet nem blong hem heml Manawora. 

No. 1 witnes blong seke" Itaonta kleiman: Managlsu Lilian 
lakelo Taua 

Witnes Ise hemi sapotem Lakelo Taua I<leim forom nomo se graon ia 
heml blong pupu blong hem we heml Lakelo Taua Manawora. Witn~~ ;::"0-; ·v·· 

. /v".-- .... -'~ 
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ise eria la we dispiut islap long hem famiU Lakelo Taua olgeta ibln 
slap long plesia bifor. Wilnes ilalem se olgeta ibin muv nomo laem 
we Gospel ites kam mo ko stap long Imere Tenuku. Wltnes ise hem 
Inamba faev (5) generesen. 

Spokesman blong famili Masaai we hem I Pastor Terry ibin kros­
examinem wltnes se forom wanem hem istap faet akensem rael 
blong papa blong hem, Long kwesten ia witnes ise hem istap' 
ripresentem Lakelo Taua mo folem histri blong hem hem istap kleim 
long saet blong man. 

Asisten spokesman blong famW Nikarah we heml Michel Ova 
Taripakoa, ibin kros-examlnem witnes wela famil! Nikarah olgela tu 
oli kaslomari ona long Malaora Ian. Long kwesten ia witnes iansa se 
'no' olgeta Ino gat raet. 

Spokesman blong famili Sobuso we heml Kaltolu ibin askem kros­
examinesen kweslen long witnes se forom wanem hem istap basem 
histrl blol")g hem long 01 taetols nomo. Long saet ia wltnes Ise olgeta 
ina basem histrl blong olgeta long 01 taetols be olgeta istap base long 
kastom. Mahit we hemi asisten blong spokesman blong famili Sobuso 
iaskem bakeken wan kros-examinesen kwesten se tedel kot iharem 
se famil; Lakelo Tau istanap long saet blong man be tedel 01 witnes 
blorig hem olgeta everlwan oli kam long saet blong. wuman, Long 
kwesten ia wltnes Ise hem istap oltaem wetem papa blong hem be 
long saet blong kleim ia hemi sapotem ankel blong hem. Mahit 
iaskem tu se sapos olgela istanap long graon wanem pruv nao oli gal 

(' blong soem se olpupu or papa blong olgela ibin salem graon, Long 
.kwesten ia wllnes ise olgeta ineva salem graon, . . ............. ' ... _ .... ,'.' ... . -_ ................................. ", ............. ,-, .... _. -_ .. ---_. _.-.. _ .. -..... _--_ .. -_ .. -....... -

No.2 wltnes blong seken kaonta klelman: William Lilian 

Witnes istap ripltim wanem we fas witnes ibin talem mo talem se 
kleim blong famili Kallolu long graon la Malaora ino stret forom sa 
famili Lakelo "("aua ibin slap long hem long taem finislkam mq olgata 
ites muv nome Iko taon long Imere Tenuku laem we Gospel ites 
come. 

12 
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Spokesman blong famili Masaai, Pastor Terry, lbin askem wan kros­
examinesen kwesten long wltnes weta Lakelo Taua hemi wan jlf mo 

. whea pies nao hem Ibln slap liv long hem mo muv iko taon long 
solwora:Long saet ia witnes lansa se 'yes' Lakela Taua hem iwan jif 
mo hem Ibin stap liv long Vanuatapo mo muv iko long Malafutuna, 
Waravate, Nakura mo Malaora. Spokesman las kern wan kros-
6xaminesen kwesten bakeken 56 Ibin gat faet taem we Lakelo Taua 
istap muv. Long kwesten ia hem italem sa ino gat enl faet forom S6 

hem iwan hlro mo italem tu se ina gat eni narafala traeb bakeken 
Istap. 

Aslsten spokesman blong famili Sobuso we hemi Mahit, hem ibin 
askem kros-examinesen kwesten weta Lakelo Taua igat pikinlni. 

C Long kWesten la wlines lansa se 'yes' hemi gat wan plkininl mo nem 
blong hem hemi Kalosike. 

No.3 witnes bJong seken kaonfa klelman: John Morris 

Witnes Iialem se hem isapotem kleim blong famill Lakelo Taua long 
graon ia Malaora. Wilnes islap lalem S6 01 nakamal mo nasara we 
hem isianep long hem hemi Laketalietau, Taunono, Soono mo 
Malaora we istat long solwora ko kasem 01 bus antap long 01 hi!. 

Spokesman blong famlli Masaal, Pastor Terry, lkros-examinem 
wltnes se hao nao hem Istap kleimem graon ia we 01 waetman tu ali 
stap Insaet. Long sael la wilnes ise olgela ina stanap long 01 taetols 

C' be long kastom blong kleimem graon la. Spokesman iaskem iu se 
sapos wltnes isave soem whea nao Lakelo Taua iI(am long hem. 

_______ . - - .Long.kweslsr-I.ia-witnes-isEH,pokesmanibln·tokbaot- olmtl'lmen-blurrg - --- - _ ... - -_. 
Lakelo Taua finis mo hemia nao !soem whea Lakelo Taua ikam long 
hem. ' 

Asisten spokesman blong fami/i Sobuso we hemi Mahit hem iaskem 
se sapos Lakeio Taua hem iwan jif wanem nao naflak blong hem. 
Long saet ia witnes italem se hem ino stanap long saet blong naflak. 

No.4 wltnes blong seken kaonta klelman: 
Taua Manawora 
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Witnes italam sa hem isapotem ful wan kleim blong famlli Lakelo 
Taua forom se ham nao itru kastom ona long 01 taetols olsem 93, 
771,001,65,2757,118 mo 131. 

Spokesman blong famili Masaai, Pastor Terry, hem iaskem kros­
examinesen kweslen long witnes sa hao nao witnas Isave identifaem 
hem long 01 graon,· Long kwesten ia witnes ian sa ise hem isave 
idetifaem hem thru long 01 muvmen blong pupu blong hem we hemi 
Lakelo Taua. 

Spokesman blong famlli Langa, Simeon Poilapa, ikros-examinem 
witnes mo askem weta hem ireli belief se 01 pupu bfong hem 011 kam 
long 01 vilijs ia we hem mo 01 narafala witneses oli tokbaot. Long 
kwesten ia witnes Ise 'yes'. 

Asisten spokesman blong Famili Sobuso we hem! Mahit iaskam wan 
kros-examlnesen kwesten long witnes wela Leisongi heml mama 
blong hem, Long kwesten la witnes iansa se 'yes', Witnes Iialem tu se 
hem istanap long saet blong man blong klelmam graon ia. Bakeken 
Asisten spokesman iaskem weta witnes isave soem eni det laem we 
oli salem graon. Long saet la wilnes ise olgeta ineva salem graon. 

No.5 witnes blong seken kaonta kleiman: John Nikara 

Witnes ilalem se hem Isave gut hlstri blong famili Lakelo Taua mo 
C' talemse olgela nao ali ona long graon la we displut istap long hem. 
'. Wltnes ita lam sa slret nem blong Malaora hemi Malatut we Imlnim 

- ,"" -~ -, - -str-sFl-··nak-amaL, Witnes" italam -Iu'-sa -fal"baOmf13l'I'--l5long -iiakamar---' ---' -",. 
Malatut ami Paunatoka we iminlm graon blong 01 stret man pies. 
Witnes Italem t.u sa famili Lakelo Taua ali bin stC1P liv long Malatut 
long yia 1830 to 1850 mo ko taen long Imere Tenuku taem we 
Gospel ibrek thru. 

Spokesman blong famiii Masaal, Pastor Terry, iaskem wan kros­
examlnesen kwesten se long yia la 1700 Lakelo Taua famili istap 
whea, Long kwesten ia witnes ise long yia ia olgeta ibln slap long 
Vanuatapo. /." I V ;"'i ;"', 

... v...,c;. ~"'-"''''~(, "-
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ASisten spokesman blong famili Nikarah, Michel, ibin kros-examinem 
wltnes weta Sobuso hemi Iru kastom ona long graon ia we dispiut 
istap long hem. Long kwesten ia witnes ise Sobuso pies blong hem 
long Telkaimury hemla long Tuktuk rans. 

Asisten spokesman blong famill Sob usa, Mahit, hem tu ibin kros­
examinem witnes weta hemi save whea Lakelo Taua famili ikam long 

- hem. Long kwesten la wltnes lansa se famlli Lakelo Taua olgeta ikam 
long Malatut. 

No.3 Kaonta klalman: Masaal Famili 

Spokesman blong famili Masaai, Pastor Terry, hem italem se graon la 
Malaora hemi blong famili Masaai. Hem ilalem se long taem blong 
tutak igat plande faet long 01 pies anlap long hil mo Masaai wetem 
famili blong hem olgeta iwandem muv ikam taon long solwora. 
Spokesman italem se olgeta ibin aot long wan viii] blong olgeta we ali 
kolem Elluk Maltari mo ikam taon. Spokesman italem se igat wan 
traeb we all kolem Tanbuso we ollbin blokem mo faet welem olgela. 
Spokesman Italem se Igat wan woria we nem blong hem 
Sokomanlapa we hem nao ibln litim famili Masaal mo kilim 01 man ia 
mo sam oli ronwe mo ko stap long Rangorango. Taem we oli kilim 01 
man la finls,!)pkoesman italem se olgeta Imekem wan vill] we 011 
kolem Malavutuna. 011 bin stap smol laem long plesia mo muv Ikam 
taon mo mekem wan -vIII] long wan pies 011 kolem Taiieporo. Long 
plesia ali muv ikam taon mo mekem wan vilij bakeken long Ipapa. 
Long plesia 01geta imuv bakeken forom 01 ina gat wata blong trin mo 
kam taon long Malaora mo mekem wan viii] long plesia. Spokesman 

- -- -italem-se -plesiaigat nasamblonl'lhem-we -oli- kole-m Malas-sl.-ptes we - -- - - -- - -
golf klab Istap long hem tedei. 

Spokesman Italem tu se olgata famili Masaai olgeta islap folam blade 
laen blong man blong klelmem graon. Hem Italem se blade laen ia 
hemi stat long olfala Masaai ikam kasem namba 8 generasen we 
olgeta istap naoia. Spokesman italem se Malaora Ian ham ibigfala 
aria mo insae! long Malaora Ian igat 01 olfala vi/ijs ma nakamals mo tu 
01 tapoo pleses be 01 buldozers wetem 01 tracta ibin destroem 
ev~riwan. Spokesman ilalem lu se olgeta Igat wan dead of sale we 
isoem se pupu blong olgeta ibin salem Malaora Ian long 1800s mo~o!;;i ·v~·.~ 
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pepa ia istap long Dipatmen blong Ian. Forom resen ia nao 
Spokesman istap lalem se Ino gat wan man Mele Ibin Iraem blong 
stopem 01 sale blong graon la iko long Charles Petersen Stuart. 
Spokesman italem se las pelmen we Masaai wetem gran son blong 
hem Kaltasake ibin kasem hernia long Joint Court long yla 1902. 
Spokesman italem se long taem la tufala lbin resivim smol mane 
wetem calico, akis mo stlk tobako. 

No.1 witnes blonq third kaanta kleiman: Maaro Taravakl 

Witnes italem se hemi sapotem kleim blong famili Masaai forom 
nomo se 01 olfala blong olgeta fbin folem Jif Masaai taem we hem 
istap muv olbaot long laem blong faet bifor mo kam kasem aelan 
blong Imere Tenuku. Witnes ise torom resen ia nao famili Masaai 
istret ona blong Malaora Ian. 

Spokesman blong familf Langa we hemi Simeon Poilapa iaskem wan 
kros"examinesen kwesten long wltnes se wanem paoa or autoriti nao 
hemi stanap long hem blong toktok long saet blong famifi Masaai. 
Long saet fa witnes ise paoa we hemi gat heml stap wetem cilgeta mo 
ino gat wan man isave remuvum. Afta long ansa la spokesman lkros" 
examinem witnes sapos hem itru aplicasen blong olgeta ia ikam anda 
long Masaai.Long saetia witnes ise 'yes'. 

Spokesman blong famili Nikarah, Pastor Nikarah, iaskem wan kros" 
examinesen kwesten long wltnes 58 whu la nao papa blong hem. 
Witnes iansa se papa blong hem Taravakimo nem blong villj blong 
hem Malafutuna mo nasara blong hem hemi Malasei. Bakeken 

. - - ..... --spekesman- 'Iaske-m' . kros~ex:aminesen- 'kwe'sten- 'se-forom '-WaI19m" .- . - - ." - _. 
Masaai famill oli stap kleimem se olgeta iwan famili be igat 13 familis 
everiwan insaet long wan famill ia. Long kwesten ia witnes ise famili 
Masaai 01 olfala blong olgeta nao oli talem long olgeta mo ledei Igat 
fulap 01 yangfala oli stap folem wanem we 01 olfala ia 011 talem. 
Wltnes Italem tu se toklok ia Masaei hemi wan taetol nem. 
Spokesman ikros-examinem witnes bakeken se nem ia Masaai hemi 
konflusim 01 man forom se nem la Ma'saal ites kam aot nomo long 
1987. Long kwesten la witnes lansa se nem ia Masaai ino konflusim 
01 man forom nem ia istap long taem finis' ikem mo hemi wan histr!. 
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Spokesman blang famill Lakelo Taua, Sampo. iaskem wan kros­
examinesen kwesten long witnes se hem itru se hem ikam long famili 
Masaai. Long saet ia witnes ise hem igat wan famill blong hem be 
hem ikam anda long Masaal. Afta long kwesten ia spokesman laskem 
witnes se whu ia naa 01 olfala we witnes istap rifer long olgeta. Long 
kwesten la witnes ise al olfala la oli kam aot long olgeta 13 traebs we 
ikam anda long famili Masaal. 

Aslsten spokesman blong famili Sobuso we hemi Mahlt ikros­
examinem wltnes se sapos itru se witnes hemi stret blade laen blong 
famUi Masaai. Long saet la witnes lansa se 'rio' mo talem se hemi 
blade laen blong famili Taravaki. Spokesman Ikros-examlnem witnes 
se sapos ilru jif Masaai ibln salem graon. Long saat ia witnes ise 'yes' 
namba 3 Masaai nao Ibin salem graon mo lalem se hemi salem long 
13 July, 1886. 

Spokesman blong famili Langa, Simeon Poilapa, iaskem wan kros­
examlnesen kwesten weta Malafutuna hemi eksis tade!. Long saet ia 

. witnes ise 'yes' plesia leksis rna hem Italem se hem wan ibin slip 
insaet mo naoia plande samting 011 bIn destroem wetem 01 buldos. 

No.2 wltnes blong third kaonta klaiman: Kala Dick Fred 

Wltnes italem se hem isapotem fulwan kleim blong famili Masaai mo 
01 resens blong hem isemak nomo wetem hemia we wltnes namba 1 
ibln kivlm. 

Asisten spokesman blong famili Lakelo Taua, Kalorongoa. heml 
.. - _ .... - . - - . -askemwankros-examlneseAkwestefl-long-witnes-se -ol-13-traebs-ia'- --- - - -. - . 

we ali kam anda long famili Masaai famili Marlki tu istap Insaet. Long 
kwesten la witnes ise 'yes'. Afta we witnes iansa long kwesten ia 
spokesman ikros-examinem hem bakeken se forom wanem witnes 
ino tokbaot Marik! we hem famili nem blong witnes be islap tokbaot 
Masaai we hemi difren man. Long saet ia witnes ise hem ikam anda 
long papa blong hem be long saet blong pupu blong hem Ikam anda 
long Masaai. Spokesman iaskem tu wan kros-examinesen kwesten -
se whu ia nao man ia Masoenapanga. Long saet ia wltnes iss 
Masoenapanga hemi part blong Masaal we 01 man ikilim brata blong 
hem mo taem we hemi kros hem ltes salem 01 graon long Pe.t~n~q.--., 
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Spokesman iaskem bakeken wan kros-examinesen kwesten long 
witnes weta Mariki we hemi papa blong witnes hemi kastomari Ian 
ona long graon ia we dispiut istap long hem. Long kweslen ia wilnes 
ise 'no' mo 181em se Masaai nao hemi Ian ana. Hem ilalem tu se 
graon la plande Masaai nao ali slap mekem karen long plesia. 

Asislen spokesman blong famlli Sobuso, Mahit, ibln askem witnes 
long saet blong famili tri blong Masaai se whu nao 01 parens blong 01 
man mo wuman ia we nems blong olgeta iapea long famill tr!. Long 
kweslen ia witnes ise Igat wan wuman we Imaret 3 taems mo gat 4 
plkininl. Bakeken spokesman laskem witnes se sapos olsem forom 
wanem hem ina soem long famili tri se taem we man ia itet whu nao 
man ia we wuman ia imaret bakeken wetem. long saet ia witnes Ise 
hem iagri wetem spokesman be ina ko mo blong talem forom wanem 
resen nao hem lagri. 

Spokesman blong famill Langa, Simeon Pollapa, ikros-examlnem 
wltnes weta hem; save whol histri blong Masaai. Long kwesten la 
wltnes Ise 'no' heml save noma pat blong hem. 

Afta hemi harem ansa blong witnes spokesman imekem komen se 
Masaai histri hem Iwan mekap steri folem japta 9 ves 12 blong Book 
ia we oli stap kolem Chronicle long Bible. 

Evitence blong fourth kaonta klalman: Famill Marik! Langa Ni 
Vata Lapa 

Spokesman blong famili Langa, Simeon Poilapa, Iialam se famli 
.,.' _ .. - .. - ... l..ar:Jga-FlBG .. hemi slret ·kaslom-ona"long graon' ia -Malaora 'Ianwe-Iang- -_ ... --- - - --­

map hemi Indicatem long kala krin. Spokesman Italam se paramaon 
jif long plesia we hemi Marikl Langa Ni Vatelapa hem! bon long 1763 
mo farea blong hem oli kolem T'marae. Hemi talem se nem blong vilij 
we kret granfata mo jif ibon long hem heml Tapusu. Hemi talem se 
Mariki Langa Nl Vatelapa wetem pikinini blong hem Langa Ti 
Vatelapa tufala ia ibln permanenly setollong wan pies blong tufala we 
hemi' Malalede mo nakamal we hemi T'amarae Malalede. 
Spokesman italem tu se long wan pies we ali kolem Lakelalietau taon 
long sea shoa 01 famlll Langa ali bin stap mekem karen long plesis 
long tl:lem finis ikarn kasem taem we 01 waetman oli te~ ova _~o"'\I~'~'-, 
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divilopem graon ia we yumi save luk tedei mo hernia istap long taetol 
95 rna 3745. S'pokasman italem tu se besaet long hernia famili Langa 

·ibin gat daerek akses mo patonaslp long 01 graon we oli stap anda 
long 01 taetols ia, 636, 64, 1812, 94, 93, 771, 1891,96, 1890, 92,65, 
371; 372, 118,2757. Spokesman italem lu se although hemi slap rifer 
long 01 taetols ia olgeta ino makem kleim blong olgela folem 01 taetols 
ia be olgeta istap folem kastomari onasip blong graon, 

No.1 witnes blong fourth kaonta klaiman: Balbogi Ragoragoa 
Masauvakalo 

Witnes Istap talem se hemi sapolem klelm bJong Famili Langa forom 
se hlstri blong graon ia kret granfata blong olgela we hemi Mariki 
Langa NI Vatelapa nao ipasem long olgeta folem blade laen blong 
olgeta kam kasem Poi/apa 1. Wltnes italem se hlstri ia olgeta Ibln 
pasem ikam taon long Kallaliu Masauvakalo, Kalmalap Masauvakalo 
mo kasem Simeson POi lap a we ~emi spokesman mo sam taem hed 
blong famili Langa tedei. Wilnes istap lalem se 01 eria we 0/1 stanap 
long hem heml vilij blong Tapuso/Tapuso riki, Tumaliu, Graon blong 
Malalede, Laketalieporo, Laketalietau, Valragona, Pauni/apa, 
Paunlrlki, Paunimero, Paunikala, Suusu, Rere, Vatapesu, /lopo, 
Laketawairik, Mt. Paunapokasi mo Mt. Npauni. 

Asisten spokesman bJong famW Masaai we hami Kala Dick hemi bin 
askem wan kros-examinasen kwesten weta nasara blong Malasei 
hemi sem wan wetem Malalede. Long kwesten ia witnes iansa se 
olgeta isave noma wan nakamal we· hemi Malalede. Spokesman 
ikros-examinem witnes bakeken weta famil; Langa igal sam daerek 
·divilopmefltedeHong graonia.long saat la witnas'ise"yes','Sakeken 
spokesman laskem wan kros-examinesen kwesten weta igat diferens 
bitwin Plglpigi, Ragorago mo Malaleda. Wltnes iansa se olgeta oli 
kam aot long Malalede mo Masauvakalo nao Istap long Pigipig/. Afta 
long ansa blong witnes spokesman iaskem hem se hem istap long 
Wanem saet. Long kwesten ia witnes isa heml stap long saet blong 
Malalede forom se plesia nao heml blade laan blong hem. 

Spokesman blong famili Lakelo Taua, Sampo, ikros-examinam witnes 
wala igat sam narafala man tu oli stap wetem jif Marik; long Malalede, 
Long kwesten ia witnes isa 'yes' igat 01 man. Spokesman iaskem y.yan . _'" 

'/'0' 1/1/'.1" ", 
/' (.. /w--''''-''' ...y.~_" 

! ' .. '.r ,\<t ~ -<' • ..t. \l< 
19 ~( t 1: ~ .. -.\'D ) 

J ".,\ .. 'fro. .::' Ii, 
''}'::. /.§ ,. C,'" .. ,. ,'9:....... ..... .. :::. '" 



.. , 

. '. 

• • 
• • 

kros-examinesen kwesten tu se pies ia Susu Rere wanem yia nao 
hem I estaplis mo wanem nao istap long plesia. Long kwesten ia 
witnes ise ina gat man long plesla mo tedei plesia igat wan company 
we oli kolem SIP Ikarem half mo 01 famili Langa ali karem half. 

Asislen spokesman blong famili Sobuso. Mahit. ibin askem wan kros­
examinesen kwesten se whea pies long Imere Tenuku nao man ia we 
jif Ibin talem long hem blong ronwe Iko shoa long hem. Long kwesten 
ia witnes ise plesia nem blong hem Taiblrl. Spokesman iaskem tu se' 
wanem nao nem ia Mariki iminim. Long kwesten la witnes ise nem ia 
Imlnlm se wan big man or wan olfala man. 

(' No.2 witnes blong fourth Kaonta Kleiman: Petro Langa 

Witnes italem se hem istap sapotem kleim blong famili Langa torom 
se hlstri blong graon ia ikam taon long kret granfata blong olgeta we 
hemi Marlkl Langa Ni Vatelapa kam kasem tedei. Hemi talem tu se 
histrl ia ipruvum hem wan forom long taem finis ikam 01 famili Langa, 
oli stap mekem karen mo divilopem plesia kam kasem tadei. 

Asisten spokesman blong famill Sobuso ibin askem wan kros­
examinesen kwesten long witnes se wanem nao naflak blong hem. 
Long kwesten ia witnes ise olgeta istap tokbaot man be ino wuman 
mo torom resen ia yumi ino save tokbaot naflak. 

'f' No.3 wilnes blong fourth kaonta klaiman:, Francis Kalmalapa 

,Wltnes italem se· hem· isapotem kleim ,bleng famili Langa -torom se 
olgela ina niu long plesela be olgela ibin stap wok mo divilopem 
plesia plande yia finis ipas. Witnses italem tu se ful raet we Simeon 
Pollapa igat blong tokbaot raets blong famlli Langa papa blong hem 
nao we hemi Kalmalap Masauvakalo ibln kivim long hem long 1961 
taem we hem ibin stap schul yiet long Irirlki Distrik SChul. Forom 
resen ia witnes istap talem se wanem we Simeon Poilapa istap talem 
long kot tede! heml tni forom 01 hlstri Ibin kam taon stret long Mariki 
Langa Ni VJlelapa kasem olgeta tedei. ,{~,~,yj.~~~> 
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Sppkesman blong famili Masaai iaskem wan kros-examinesen 
, kwesten weta long laef taem blong hem hem Istap harem papa blong 

hem istap tokbaot jif Masaai. Long kwesten ia witnes ise 'yes'. 
Spokesman laskem tu se whea stret nao erla la we ali kolem 
Malalede. Long kwesten la witnes Ise eria ia Istap long taetol la 69 
ma bem Istap aotsaet long baondari we dlspiu! istap long hem. 

Asisten spokesman blong famili Sobuso we hemi Mahit hemi askem 
wan kros-examlnesen kwesten se whea nao jif Mariki Imuvum aot 01 
man blong hem. Long kwesten.ia witnes Ise hem ina muvum aot 01 
man blong hem be .heml sendem boe blong hem nomo bldng muv 
aot. ' 

EXPLORES EN LONG GRAON 

Afta 01 patls ali klvim evitence blong olgeta long kat 01 jastises ibin 
explorem wetem 01 patis graon ia we displut istap long hem. Resen 
forom se mbae 01 patis oli save soem 01 adisenal evltence we ali gat 
blong pruvum kleim blong olgeta. Hemia 01 samting olsem graon we 
dispiut istap long hem, 01 nasara, nakamal, krev, 01 olfala vi/ljes, frut 
tris, stan or 01 wol blong stan mo 01 narafala samting sapos oli gat. 

Famlll Sobuso 

Famill Sobuso ali bin soem 01 jastises pies we Riva Tesono iron aot 
long si mo baondarl blong graon ia Malaora we ifolem' riva ia iko 
antap long 01 hi!. 9fta long hemia all karem 01 jastises iko antap long 
wan olfala vilej we 011 kolem FareaSafalapa; Long ples-Ia 01geta ibin-' 
soem 01 ston wol, 01 frut trls, wan oak tn we ali lalem se olgeta Ibin 
stap usum blong faet wetem, 01 nabanga mo 01 pies we 01 haos Ibln 
stap long hem bffor. Oli soem tu krek ia we ali kolem Sairangi mo key 
la we jlf Subuso, wuman blong hem mo Tastukl ibln ko insaet.OIl 
soem tu plesla we oli kolem Savarewo mo riva we all kolem Tabafni 
mo pies we ali kolem green taon. Mo tu ali soem plesia we oli kolem 
Lakelaltangi. Olgeta isoem tu pies we farea Lepllo fbln stap long hem 
hemla long pies we kolf Idab istap long hem. . ~"~~.i~ •. ~ 
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Famifi Nikara 

Famfli Nikara ibin soem pies we Riva Tesono iron aot long si mo 
talem se hernia nao baondari blong Malaora Ian. Babndari ia iron long 
saet blong riva mo ko antap long 01 hi!. Olgeta ikarem 01 jastises 
kasem pies we rot itanem Iko antap long abaloir. Long plesia 011 
karem 01 jastlses mo ko taon long sisaet. Long pies ia famili Nikarah 
italem long kat se olgeta ikleim kasem ia nomo be ina ko kasem riva 
Tepukoa: Afta long hemla olgeta ikarem 01 jastises Iko long pies we 
Melek tri istap long hem. Oli soemol pleses we famili Nlkarah illin 
mekem agrlmen wetem 01 waetman blong div/lopem. Afta long hernia 
011 karem 01 jast/ses iko krosem plesla we oli kolem gren taon mo ko 
kasem wan tank we Istap antap. Long plesla olgeta ipbentem aot 01 
pleses antap long 01 hi! mo talem se hemia nao 01 olfala viljes Istap 
bifor. 

Famili Lakelo Taua 

Famili Lakelo Taua ibin soem pies whee Riva Tesono iron aot iko 
long si mo tu so em pies we jif Lakelo Taua ibin mekem las farea 
blong hem bifor iko long Imere Tenuku. Heml soem 01 jaslises 01 pies 
we oli stap mekem karen long hem. Afta longhemia hemi karem 01 
jastises mo ko an tap long hi! mo soem wan oak tri mo talem se oak tri 
nao istap soem pies we jlf Laketaua ibin stap bitor mo muv Ikam taon. 
Hemi soem wan sel blong solwora mo talem se hernia Ipruv se ibln 
gat wan vIII] istap ie bitor. Hem Isoem tu pIes we hemi lalem Sa laem 
we oli holem het blong hem olsem wan jif hem ibin karem aot ston ia 
long·hem.Afta long hernia hem 'Isoem ·!t:rwan ples'mo taleni sa hefniif 
heml pies blong wan olfala vilij we ali kolem Chlpunu. Plesia iga! 01 
stan wol long hem mo talem se plesla buldose ibin spaelem 
everlwan. Afta long hemla hemi soem tu 01 ston long saet blong hil 
rna lalem se hemia 01 ston wol we 01 olfala oli mekem bifor. Hemi 
soem tu sam ston wol mo kleim se hemia hemi wan villj blong bifor. 
Afta long hemia hem ibin soem wan plan we Igat yelo lif mo talem se 
hemi krev blong wan man. Long plesia tu hemi bin traam blong soem 
wan villj be hem lno save faenem. Afla hemi soem plesia we ali 
kolem Tabuso mo poenlem 01 stan we buldos ibin hiplm ap lstap se 01 
s\on la nao hemi soem villj ia Tabuso. Hemi talem tu se 01 frut)r.if"·8~ "" 
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olsem natapoa, nadau, bredfrut ogeta ia istap soem 01 muvmen blong 
jif LakeloTaua. Oli soem tu 01 pleses we ali stap mekem karen long 
hem, 

Famifi Masaa; 

Famili Masaai ibln soem pies we Riva Tesono iron aot iko long sl. 
Afta long hemia ali karem 01 jastises Ifolem sem rot ia we Iko antap 
long Abatoi ma tanem long gren taon iko kasem long.ol hi! antap. Oli 
soem hll ia we jif Masaai wetem 01 pipol blong hem oli bin stap stanap 
long hem mo lukluk Ikam taon long Imere Tenuku, Oli soem tu sem 
stan wol we famill Lakelo Taua ibln soem. Oli soem tu vllij blong 
Tapuso we famili Lakelo Taua Ibin soem finis mo lalem se bifor 01 
stan long plesla ifulap be buldose nao ibin dikim everiwan. Afta long 
hemla ali soem nasara we jif Masaai oli stap long hem hernia long 

. pies we kolt klab Istap long hem tedei. Oli soem tu 01 pleses we 0113 
traebs la oli stap mekem karen long hem klosap long mele villj, 

Famili Marik; Langa Ni Vate/apa 

Famili Langa ibin soem long 01 Jastises 01 pleses we karen ifinis long 
hem mo pleses whea fanis istat. Stat long plesla nao ali soem 01 pies 
olsem Ipapa, Valragona, Laketalietau, Vatappesu, Lukumiala, 
Tepaini, Laketalieporo, 1I0po, Warakairiki, Warakallapa, Lakatawariki, 
Nasara blong Malalede mo nasara blong Tapusu mo Tapusu-riki. 

WANEM SAMTING NAOKOT ISTAp· LUKLUK LONG HEM SlONG 
MEKEM DESISEN aLONG HEM 

Olsem we kot ibin mekem ikJia long bekinin loa blong waetman or 
writen 10 hem Ina aplae long taem we kat istap dil wetem dispiut 
blong graon, Forom resen ia taem we .I<ot Istap mekem desisen blong 
hem hemi mas relae plande nao long 01 evitence we 01 patis 011 kivim 
long kat. Kot iwandem luk wanem nao wanwan pati ali save abaot 
graon ia mo sapos 011 save pruvum long kot long fasin blong soem 
aot 01 nasara, nakamal, 01 olfala vilijes, ston, wut. krev mo sam 
samting bakeken, Long sem fasin ia kot imas skelem tu 01 tokt,ok;t· va':,'·", 

.' c. _-~" ........ I "/" VI. \ 
. :<.l '" 1.:;,'1 "f(l,"f~ ... \ 

23 '<{ ,. \'<0 • 
,I, \'.!>\)'.~' I~} 

" ,(",'0" .. a .I .. '.' , , c· /.. " 
~". 1,'11' a', ,., .... 
"(J(~.:' _. ': ... ~~." 



• ... , .. . 
. ,..... ',' 

'Q " '0 

c' 

blong 01 patis wetem 01 witneses blong olgeta. Hemia blong mekem 
se kot isave mekam ap tingting blong hem wata stori blong wan pati 
la itru or no. Long wan Lan Apil kes No.1 blong 1986, Mala Famlll·v­
Songoriki Famili, kot italem se: 

"Taem we Igat confllk long kastom mo fradisen long saet bfong storl 
forom graon, one saet. blong storl/mas tru mo wan saet bae Ina Iru. 
Hemla ina minim se of patls 01 ina hones long belief blong olgeta, b9 
ating bae ali hones wetem bellef blong 01. Long filsin olsem la bae kat 
Imas lukuk plande nao long fasln hao all b9have or fasin hao 0lg9ta 

. Istap kivlm evltence long kat blr:mg mekem se kot /save kare", wan Iru 
toktok. Long fasln ia nao wan gut wei blong testem kastomari histrl or 
tradlsen iblong rlfer bak long 01 samtlng we Ihapen long 01 ylas we 
Ipas ina long taem olsem we 01 palls all klvlm long kat mo traem lulfuk 
long wan long 0lg9ta histrl we off klvlm long kot mo Illkuluk se wich 
wan nao hemi mo klosap long tru storl". 

OL SAMARI SLONG OL EVITENCE 

Famili Sobuso 

Long saet blong famHi Sobuso, we hemi orijino] kleiman, kot Ifaenem 
aot se Sobuso iga! wan brata we hemi Tastukl. Kot ifaenem aot tu sa 
hemi wan jif. Resen whae kat italem se hem iwan jif forom noma se 
Ina gat wan long 01 patis isoem thru long evitence blong olgeta sa 
Sobuso ina wan jif. Ibin gat chalens ikam long famili Sobuso sa taem 
we Jif Sobuso ikasem Imere Tenuku ibin gat wan Jif finis istap long 
hem we nem blong hem hemi jif Ngos. Long saet ia kot iwandem 
talem se poen la baeino wan islu blong kot idilwetem foram se long 
t~~'"!1 b!for igat w~n p~rC!lJ1.ao[l jif nomo ma. plqode smQl.smol jifs. Mo. 
tu sa dispiut blong graon ina stap long Imere Tenuku be Malaora. 
Hemia iminim noma sa sapos jif Sobuso heml wan jif blong wan 
nasara, nasara ia imas be farea Safalapa. Narafala rasen whae kot 
istap talam se Sobuso heml wan jff forom sa Igal evitence se igat wan 
pies oli stap kolem faraa Safalapa. Pies ia kot ifaanem se ibin gat 
wan vilij ibin stap ia bifor forom se Igat 01 ston wol, 01 frut tris, wan oak 
tri, rno samfala ston we iluk olsem 01 man imekem 01 rot. 01 narafala 
patis ino gat wan long 01ge1a isoem villj ia long kat. 

24 



(/ , &. 

t 

,( 

I 

• , 

Long saet blong Tastuki kot ina klia se taem we Sobuso itet hem itek 
ova olsem jif or no. Kot isave noma se hem ibiO maratem wido blong 
brata blong hem we heml Lelnavoasa Leimika mo tufala igat 2 
pikinlnl, Kalomutu wetem Napau. Long saet la kot iwandem !alem se 
long saet blong kastom blong Mele mo blade laen 01 pikinini we 
Tastuki ibanem 01 mo 01 pupu blong hem we oli laef tedei olgeta tu oli 
stret blade laen blong jif Sobuso. 

Forom se long kastom blong Mele graon istap 01 taem long sae! 
blong,man long 'ukluk blong kot famlll tri blong Sobuso Isoem se sIre I 
piklnini blong Sobuso nao hem! Subelulu mo Subelulu imaret wetem 
wuman la Leirewo Matautu. Tufala igat 2 pikinin we heml Kaltoli mo 
Kallangorua we hemi orijinol kleiman long kes ia. Long nomoi fasin 
Kalleli nao hemi fas bon mo Katangurua hemi las bon be tedel 
Kallangurua ikam olsem orljinol kleiman be ina Kaltoli. Kaltangurua 
imaretem Tallon Numalo mo bonem wan plklnini we hemi Jimmy. 
Long 'ukluk blong kat Kaltangurua stret pupu blong hem hemi Sobuso 
mo tu hemi stre! blade laen blong Sobuso. Hemia isemak tu long 
Kaltoli wetem 01 pikininl blong hem. Everiwan ia oli stre! pupu rna 
stre! blada laen blong Sobuso. Kat iwandem talem tu se long kastom 
blong Mele mo Efate 01 pikinini blong anti blong Kaltangurua we 
olgeta ia igat, Tourua, Lelnapau mo Laikirongo olgeta tu oli gat raet 
blong tokbaot graon ia wa istap long dispiut forom se olgeta tu oli 
stret blade laen blong jif Sobuso. Forom se mama blong olgeta imaret 
aolsaet olgeta isave loktak noma blong sapotem kleim ia we 
Kaltangurua imekem be olgeta Ino save kleimem graon la se olgeta 
ibos long hem forom sa olgeta mama blong olgeta Imaret aot long 
nasara ia we dispiut istap long hem. Long saet bl~mg Kalomutumo 
Napau mo 01 pikinini blong olgeta olgata tu oli gat raet blong tokbaot 
graon la beforom graon hemi stap wetl:ln'r jif alta em iilieken;se rae! ' 
blong olgeta hem kam andanlt long 01 raet we stret plklnini blong Jif 
Sobusolgat. 

Famifi Nikarah 

Kot ifaenem se famili Nikarah ipat tu long Marope Ian kes mo hemi 
bin winim sam eria blong graon ia folem 01 taetols ia, 118, 131,2757, 
31/002. 3242 mo 94. Forom resen ia kot iwandem talem aot long 01 
patis se 01 graon la kot imekem desisen long olgeta finis mo kot !a ;"r.;i~, . 
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mbae ina mo takbaot. Long saet blong al evitence blang famili 
Nikarah olgeta ibesem kleim blong olgeta plande nao se 01 pupu 
blong olgeta ibin stap long plesia mo mekem karen ma divilopmen Ian 
la sins 1600 ikam. Long saet ia kat Iwandem talem se famili Nikarah 
ibin tok plande long saet blong mekem karen mo divilopem graon ia 
wetem 01 waetman be kat ina save se famili Nikarah ion em graon or 
no. Resen farom noma se famili Nikarah ino soem whea pies nao 01 
vllijes, 01 nasara, 01 nakamal mo samfala samting mo we 01 pupu 
blong olgeta ibin mekem istap.Taem we 01 witneses mo spokesman 
Istap talem se Tarlpakoa ibin stap long Sawarewao mo mekem karen 
long Tekonowi, Tebainl, mo pies we Melek tri Istap ko. kasem 
Maslpopoto olgeta ino gat pruv se hemi bin stap la bifar. Olgeta Ina 
soem se hemla nao 01 hafhaf kokonas ar hafhaf wok blang Tari 
Pakoa or hemia nao pies we famili Nikarah istap mekem karen long 
hem bifor mo yiet tedei. Long lukuk blong kot se man la Taripakoa 

, hem ibin stap wok blong 01 waetman nomo bifor be hemi ina wan Ian 
ona. 

Famili Lake/o Taua 

Long saet blong famili Lakelo Taua kot ifaenem aot se taem we 
Marope Ian kes ibin stap, Spokesman ibin stanap alsem witnes blong 
famil! Nikarah. Long' kes blong Malaora ian kat ifaenem se wan stret 
brata blong spokesman blong family Nikarah we heml John Nikarah 
ibin wltnas long saet blong famili Lakelo Taua mo akensem stret 
famili blong hem bakeken we hemi Nikarah. Forom se baondari blong 
Malaora Ian hami pat blong Marope Ian kes kat iluk olsem 
spokesman blong famili LakeloTaua istap kotl al<ensem wanem we 
hem yiet ibin witneslong Marope lankesblong-mekeltl NiKarah ibin 
winim sam pats blong graon ia Marope. Kot ibin obsevem tu long 
teem blong wokbaot se famlli Lakelo Taua Ibin soem sam samting we 
igat plan de kwesten long hem. Long saet ia kotiwandem talem se 01 
samting ia ina neseseri. Wanem we kat iwandem luk hemi 01 main 
samting nomo we olgeta Iwandem pruvum kleim blong algeta. Long 
wan obsavason blong kot 01 jastises Ibin klaem antap long hi! mo 
stanap andanit long wan oak trl we spokesman Ikleim -se wan vilej 
ibin stap la bitor. Long lukluk blong kat ino gat wan saen or wan 
samting blong talem se hemia hemi wan viliJ. Olgeta Ibin soem wart. .. ". 
sel blong solwora we oli talem se sella olgeta blong bifor oli ka~(§!..::'~"~"~ 
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ikam. Long saet ia kot iwandem talem se sel ia ino blong bifor. Resen 
farom se sel ia lIuk nlu nama rna ino gat saen se sel ia ibln stap long 
teem finis Ikam. Kat ibin askem spokesman blang plkimap sel rna 
taem we hemi pikimap ino gat wan sa en se sel ia ibln stap long taem 
long plesia. Kat Ibln askem spokesman tu se whea nao pies we hem; 
karem stan we 01 jifs ali bin halem het blong hem long hem. Long 
lukluk blang kot iluk olsem spokesman ina save whea pies farom 
taem we kat iaskem hem hemi luk alsem hem Ino sua mo tanem 
narasaet long stamba blong nabanga mo soem wan pies mo talem se 
hemia pies we hem; karam stan la. Kot iwandam talem se ham Ino 
satisfae se pies ia nao hemi karem ston long hem foram ina gat wan 
saen blong soem se wan ston ibin stap ia bitar. Famili Lakelo Taua 
Ibin lraem blong soem tu of stan straksa we ali stap long 01 pleses we 
Iga! 01 klif or hil or 01 pleses we ihart blong olman isave liv long hem 
mo lalem se hemia isoem wan setalmen blong Lakelo Taua. Kot 
iwandem talem se hernia Ino tru foram se Ina gat man isave liv long 01 
klif or saet blong hi! we ihat lumas blong Iiv rna bifdim alston straksa 
olsem. Long wan pies we ali kolem Chibunu hemi so em 01 stan wol 
rna sam we Ihip Istap rna talem sa hernia hemi 01 krev. Sem plesia tu 
famili Masaai ibin soem rna tufala tugeta igat diferen nems long 01 
pies la meksf)1 se wan imas talem tru rna wan imas wran. Kot 
iwandem lalem se forom se famili Lakelo Taua Igat plande kwesten 
istap long exploresen blong algeta bae kat itekem se igat kwesten 
mak long nem ia Chibunu. Kat Iwandem talem tu se hem ino satisfae 
long wan pies we oli kleim se hemi wan krev yat. Hernia Ifolem noma 
wan yele plan we istap kro. Resen forom se ino gat wan saen olsem 
sIan blang talem se hernia nao krev mo tu se plan ia ikro aat long 
wan stamba blong nabanga. Long plesia tu Famili Lakela Taua ibin 
traem blong talem se hemla hemi wan vilij rna traem blang lukaotem 
evitenceblong· vilij -ia langsaet blong' hlf.Kot-iwandem 'falem se 01'· .­
man we ali wandem bildlm wan vilij altaem mas lukaotem wan pies 
wei gut rna igat sekiurlt'lbe ino long saet blong hll. Kot iwandem talem 
tu se hem ino andastanem famili Lakelo Taua taem we oli stap talem 
se 01 frut tris alsem natapaa, nadau me samfala bakeken oli stap 
soem muvmen blang Lakelo Taua. Long saet la mbae kat iagri nomo 
sapos 01 frut trl ia oli stap long wan nasara or wan pies blang vilij bifar 
be mbae kat ina save agrl sapos 01 frut·trf la ali stap albaat. . ......-;;i ·Ii·~·r; . 
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Famili Masaal 

Long saet blong famili Masaal kot Iwandem lalem se Igat wan 
kweslen islap long kleim blong olgela. Fes samting nao se kat islap 
kwestenem 01 13 traebs ia we ali kleim se olgeta itamili Masaai or ali 
kam anda long ledasip blong Masaal. Seken samting nao se taem we 
kat islap lukuk long famili trl blong Masaai famili heml luk nomo famlli 
blong Kalpapresi we ali strel blade laen blong Masaai be ino 01 13 
diferen traebs la we 01/ stap kleimem se olgela ifamW Masaal. Long 
lukluk blong kat olgeta ia nao ali strel blade blong tamill Masaai. 
Olgeta ia igat Kalpapresi we Ibonem Kataval mo Kallavai ibonem 
Kaljiji. Kaljljl Ibonem Kalokal mo Kalokai ibonem Kalfakolo wetem 
Toumutu. Sapos tamill Masaai iwandem klaimem graon ia long lukluk 
blong kat 01 stret man blong mekem kleim ia mbae olgeta we ali saat 
blong man mo olgela ia nems blong olgeta istap antap. Sapos 
samfala long olgeta all tet finis mbae imas gat stret pikinini blong 
olgeta we oli boe ali save mekem kleim ia. Olgeta narafala 13 traebs 
we ali stap kleim se ali kam anda long Masaai kat iwandem talem se 
olgeta ia 01 ina gat coneksen or link wetem Masaai long blade laen or 
eni relesonsip. Forom se nem ia 'Masaal' heml wan taetol nem ina 
gat wan eyilence blong talem se 01 13 traebs ia ali gat blade laen 
wetem famili Masaai. Kat ibin harem noma se man we Ibin holem 
taetol ia hemi Kalpapresi mo ipasem iko long pikinini blong hem we 
hemi Kallavai mo kaltaval Iko long Kaljiji ma long Kaljiji iko long 
Kalokai mo long kalokai iko long Ralfakoto. Long kleim ia sapos eni 
famili long blade laan blong Kalpapresi long saet blong man ibin 
stanap olsam kleiman mo spokesman blong famili Masaai hemia bae 
istret. Long saet la kat iwandem talam se foram se kleim la ikam anda 

- long nem ia Masaai mbae famil; Masaai nomoigat raet (ong klelm mo 
sapos heml winim kes- mbas-winim long saet blong farnill Masaai 'b'e 
ina long saet blong o( 13 traebs ia forom se 01 13 traebs ia olgeta 
iwan wan famili rna gat on histri blong olgeta. Kot iandastan se klelm 
ia lno gat wan long 01 stret blade laen blong fami" Masaal imekem be 
long 01 evilence we kat iharem iluk olsem olgeta istap usum nem ia 
Masaal blong mekem kleim bfong eyeri 13 traebs la. Hernia kat ina 
Save akseptem. Kat isave akseptem noma sapos wan stret blade 
laen bfong Kalpapresj imekem kleim ia mo sapos iwinim kes la bae, 
hem ites kiYim aot 01 raet la (ong 0113 traebs la. 
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Famill Mariki Langa Ni Vate/apa 

Long sael blong famHi Langa kol Iwandem lalem se olgela 01 ibin veri 
spesifik long kleim blong olgela. Long lukluk blong kot famill Lange 
istap soem 01 erla we 01 pupu blong olgeta ibin stap wok long hem 
long taem finis ikam mo tedei olgeta istap usum yiet. Kot ifaenem aot 
tu se olgela igat 01 karen we oli stap planem kakae long hem tedel 
rna tu all gat ololfala kokonas we Istap yiet tedel be company itek ova 
long 01 eria ia. Kat iwandem lalam tu se tamili tri blong olgela Isoem 
sa raet blong graen ia ipas from father to son. Peter Poilapa we hemi 
paramaon jlf blong Mele Tedei rno sem taem Polilapa namba 2, hem 
Ibonem Simeon Poilapa we heml Spokesman blong olgeta. Kalsautu 
mo sem taem Poilapa namba 1 we hemi pupu blong spokesman, 
papa blong hem heml namba 3 Marlkl Langa. Long.lukluk blong kot 01 
vilijes blong Mariki Langa Ni Vatelapa olsem Tapusu mo Malalede of 
Ibin stap eksis bifor mo oli soeme se ibin gat wan setolmen bifor long 
plesla. 

SAMARI BLONG OL FAENDINS 

Afta kot ilukluk long 01 evilance la kat Iwandem mekem samari blong 
01 faedins blong hem iko olsem: 

1. Se famili Sobuso hemi soem se hemi gat wan nasara we ali kolem 
farea Safalapa. Long plesla kat ibln lukiuk 01 ston wol mo krev, 01 
frut tris mo 01 rot we 01 olfala bifor ali usum stan blong mekem. Kat 
iluk tu se plesla i1uk olsem Ibln gat wan vilij long hem forem igat 01 
stamba nabanga· mo pleshemi gut blong -mekem vilij long hem. - - -
Igat tu 01 krev we buldose ibin pusum aot mo hipim ap istap. Kat 
ibin obsevem tu spokesman wetem 01 witneses blong hem taem 
we oli stap kivim evitence se olgeta itru rna gat konfidens long 
wanem we ali stap soem long kat. Kat imas talem se 01 wltneses la 
ali save gut wanem nao ali stap talem mo evitence we 011 klvlm 
igat pruv long hem everiwan. 

2. Se famili Nikarah ibin stap long Sawarewao be long kot kes ia hem 
ina soem long kat 01 nasara, vi/ijes or nakamals we hemi stap 
tokbaot. Igat 01 nems blong 01 pleses we hemi kivim be he~m .IrrCbI '\i&~;>~ 
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soem whea nao 01 pleses ali stap. Mo tu 01 evitence blong hem 
isoem se Taripakoa hem I wan man we istap wok wetem 01 
waetman mo mekam divilopmen be stori ia Ina refleetem or 
pruvum se famili Nikarah iona long graon ia. Mo tu sa famili 
Nikarah ina pruvum se olgeta ibin stap usum graon ia bifor finis 
ikam (1600) forom se olgeta ina gat hafhaf kakqnas, karen or 
olfala samting long plesia blong pruvum. Mo tu se wan stret brata 
blong spokesman we. heml John Nikarah ibin witnes blong famil! 
Lakelo Taua mo akensem famili Nlkarah mekem se kot ia istap gat 
plande kwesten long kleim blong famili Nikarah. 

3. Se famili Lakelo Taua Ibin witnes blong famili Nikarah long Marope 
Lan kes mekem S8 famili Nikarah ibln winlm 01 taetols we istap 
isael long Malaora Ian. Kwesten nao se forom wanem mbae famHi 
Nikarah long kes ia Iwltnes akensem famili Lakelo Taua. Long 
lukluk blong kat hernia hemi wan samting we itaonem of kleim 
blong famlli Lakelo Taua mo sem taem itaonem klelm blong famifi 
Nikarah. Mo tu 01 pleses we olgela ibin soem long kot hemi luk 
olsem igat planda kwesten long hem. Hemia forom noma se olgeta 
islap soem sam samtlng we long tingtlng blong kot igat plande 
kwesten long hem. 

4. Sa famili Masaai Iwan famili noma be ina famHi we Iblong olgeta 
13 traebs. 01 13 traebs ia olgeta ali gat on blade lC\en blong olgela 
ma long gut tingting blong yumi man tedei olgeta ia 01 ina save 
kleim se olgeta 011 blade laen blong famlli Masaai. Olgeta isave 
klelm noma se olgeta ifolem Masaa!. Hemia Iminim nomo se sapos 
Masaaf Iwnim graon la mbae Masaai nao ikivim raet long 01geta 13 
traebs la: Kat iandastan se klelm we famili Masaai imekem hemi. 
inkludimeverl 13 traebs ia: Long lukluk blong" kot- hemia-hemi 
imposlble forom se stori blong 0113 traebs ia ina gat ma kot fneva 
harem. Kat iwandem luk noma stret blade laen blong famili 
Kalpapresi long saet blong man blong mekem kleim ia mo sapos· 
hemf winim kes mbae hemi ites kivim aot raet ia long 01 13 traebs 
la. Be long kleim la stret blade laen blong Masaai we hemi 
Kalpapresi ina gat wan long olgeta istanap foram raet fa long kat. 

5. Se famili Marlki Langa Ni Vatelapa histri blong hem hemi stre! 
nomo. 01 evitence blong olgeta isoem se olgeta istanap blon,g. '" 
protektem pies we olgeta Ibin stap usum slat long 1600s ikam~,:t6~rj~~; 
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evltence blong 01 olfala karen mo niu karen, kokonas mo 01 olfala 
vi/ijes olsem Tapusu mo Tapusu riki istap. Long Tapusu mo Tapusu 
riki igat 01 ston wol, mo 01 rot we oli mekem wetem 01 ston mo istil 
stap yiet tede;, Igat fulap 01 ston tu istap we buldose Ibln pusum aot 
mo lIuk olsem hemi pat blong wanem we ibin stap long tufala vilijes 
ia. Igat wan pies tu we oli kolem Malalede we hemia islap aolsaet 
long eria blong dispiul. Plesia iwan nakamal blong Mariki Langa mo 
wanem we hemi Impolen long plesia forom noma se hemi stap klosap 
long eria blong dlsplut we isoem se hemi pat blong eria we istap long 
dispiut. 

Folem 01 faedins ia kat islap mekem dekleresen long dei ia tedel we 
heml namba 2 Epril, 2004, se kastomari ona blong graon ia Malaora 
hemi famlli Sob usa mo famlli Mariki Langa Ni Valelapa. 

Forom se Malaora Ian ledel heml pIes we 01 waetman ibin divaetem 
ap long 01 taetols long taem bifor ikam mbae kot Imekem ada blong 
hem ifolem 01 taetols ia. Hemla blong avoldem disrupsen long 01 
taetols we 01 man ionem tedei. 

KOTODA 

Folem dekleresen we istap antap kot istap mekem ada iko olsem: 

1. Se famlli Sobuso hemi kastomari ona long 01 graon ia we 01 taetols 
iko olsem; 93, 771, 1890, 1891, 96, 372, 64, 1395, 936, 62, 
Extension 62, 3784, 1812,383 mo tu patblong taelol122 we istat 
long Mele Kolf Klab kam kasem Vaatapesu, erla we famili Lange 

. ikastomari ana long hem moolg-ela' igat ever!" raet bforig divllopfm1 
01 plesla or nekoslet forom 01 plesia or tekem eni desisen we oli 
ting se istret. 

2. Se famili Marikl Langa Ni Vatelapa ikastomari ona long graon ia 
we 01 taetols iko olsem; 66, 371, 97, 65, 95, 3745 mo pat blong 
taetol 122 we Istat long erla ia we ali kolem Vaatapesu, Elopo, 
Warakairiki, Warakailapa, Lakatawarlki, ko kasem nasara blong 
tufala vilijs we oli kolem Tapusu mo Tapusu-rlkl mo kam taon stret 
mo joenem taetol 371 mo olgela igat everi raet blong divilo~J)J .. _ .. 
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plesia or nekosiet forom plesia or tekem eni desisen we oli ting 
Istre!. 

3. 01 narafala pat blong laetol122 Sobuso famili nao ion a long hem 
mo erla la istat long baondari we graon blong Mariki Langa Ni 
Vatelapa ifinis, olsem we kat italem antap, rna ko kasem vilij blong 
Sobuso we oli kolem farea Safalapa mo lekem everi erla mo 
nasara blong farea Safalapa we naoia istap anda long kontrol 
blong SIP rna olgeta Igat everi raet blong dlvilopem ples;a, 
nakos;at forom pI asia or tekem enl desisen we oli ling se istret. 

4. Kot landastan tu Se taelol164 we Istap klosap long vlfij blong Mele 
plande man oli stap usum blong mekem karen long hem, Forom 
resen la mbae kot ina tekern wan desisen long hem mo long lukluk 
blong ket erla ia Imas stap olsem we 01 man istap long hem tedel. 

5, Folem seksen 22 (1) (a) blong Islan Kots Act, cap,167, patis oli gat 
30 dais blong apil sapos ollno hapi wetem deslsen ia, 

Dated at Port Vila, this 2nd day of April 2004. 

-"'71'1' 

.1 •• ~::~~~ ••••• !!1~.~ .... 
142 

Jusii~~·*;;MAROj.jGOE Justice Esron MANAPANGA 
, 

..... : ~t.a.9i .... . : ..... 
Justtc:oellVffng Manapanga MANUA /"on~ 

?~"~r:.' _111");'~ 
,---,._-"') /..'}>~.:,. \ 

..--:- /' .I /i[ IWJ<;¥il'll. .... 

(' --1' , --~." ,~\ttl"~~ J;) -. _.. c°"'1" , 'I' 
, ....... ~ .. :;» ...... d ............ ' ,,, 'I'" 
'Magi' rate Jerry BOE 'Ik';;:-,;-:". .... 

32 


